Utdrag af en i Nord-Amerikanska Forenta Staterna utfirdad Lag rérande passage-
rares forande till eller frin nimnde Stater; antagen den 3 Mars 1855.

§ 1. Befilhafvare & fartyg, som helt och hallet eller till nigon del: eges af For-
enta Staternas, eller nagot annat lands medborgare, mé ¢] taga om bord & sidant far-
tyg, i nagon utlindsk hamn, utom i de till Forenta Slaterna gransande, lander, ett
storre antal passagerare @n hvad som motsvarar en person for tva tons af-fartygets
dragtighet. Barn under ett érs alder inberiiknas ej. Tva barn under édtta ar anses
lika med en person. Det utrymme, som bor lemnas sidane passagerare till begag-
nande och ej fir upptagas af forrdder eller gods, utom passagerarnes egna reseffekter,
skall beriknas pa foljande sitt: A dicket (Main and Poop decks or Platforms) samt’
ati dicksalonger (deck-houses), om sidana finnas, en passagerare for sexton fria qva-
dratfot af dicket. A undre dicket (lower deck) — (som icke ar ett sakalladt orlop
deck) — fir passagerarnes antal icke Gfverstiga en for aderton fria qvadratfot, och
hojden eller afstandet emellan dacken €] understiga sex fot. Pa annat dack, eller der
hojden eller afstandet mellan dicken ar mindre &n sex fot, ma passagerare ¢ foras.
Den kapiten, som hiremot bryter, skall for hvarje passagerare, han pa .esa Tl eller
frain Forenta Staterna tagit om bord utofver det hir ofvan bestimda antal, bota femtio
Dollars samt dessutom, der Domaren s& profvar skiligt, kunna straffas med fingelse,
dock ej ofver sex manader. Om det for fartygets sikerhet eller riktiga ging skulle
vara nodvindigt att uppligga nagon del af laddningen eller négra artiklar & dicken, i
hyttorna eller andra till passagerarnes begagnande bestimda platser, skola dessa artik-
lar liggas uti sirskilda vattentita lador (lockers), som kunna rengéras pd samma sitt
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§ 2. Intet fartyg skall hafva mer dn tvé rader singstilien eller kojer (Berths)
och mellanrummet emellan ligsta delen deraf och golfvet eller dicket nedanfor skall
icke understiga nio tum. Kojerna skola vara vil konstruerade, parallela med fartygets
sidor och skiljda frén hvarandra genom afbalkningar, sdsom vanligen brukas, och vara
minst sex fot langa och tvé fot breda. Hvarje sadan koj far icke innehafvas af mer
an en passagerare; — dock ma dubbelkojer af tvd ginger sagde bredd inrattas. I
sistnimnda f{all far hvarje koj eller singplats icke innehafvas af flera eller andra, &n




Utdrag af en i Nord-Amerikanska Forenta Staterna utfirdad Lag rérande passage-
rares forande till eller frin nimnde Stater; antagen den 3 Mars 1855.

§ 1. Befilhafvare & fartyg, som helt och hallet eller till nigon del: eges af For-
enta Staternas, eller négot annat lands medborgare, mé ej taga om bord & sadant far-
tyg, 1 nagon utlindsk hamn, utom i de till Forenta Staterna grinsande. lander, ett
storre antal passagerare @n hvad som motsvarar en person for tva tons af-fartygets
dragtighet. Barn under ett &rs élder inberaknas ej. Tva barn under étta &r anses
lika med en person. Det utrymme, som bor lemnas sidane passagerare till begag-
nande och ej fir upptagas af forrader elier gods, utom passagerarnes egna rescffekter,
skall beriknas pa foljande sitt: A dicket (Main and Poop decks or Platforms) samt’
ati dicksalonger (deck-houses), om sidana finnas, en passagerare for sexton fria qva-
dratfot af dicket. A undre dicket (lower deck) — (som icke ar ett sakalladt orlop
deck) — fir passagerarnes antal icke Gfverstiga en for aderton fria qvadratfot, och
hojden eller afstandet emellan dacken €] understiga sex fot. Pa annat dack, eller der
hijden eller afstandet mellan dicken ar mindre &n sex fot, mé passagerare ¢ foras.

Den kapiten, som hiremot bryter, skall for hvarje passagerare, han pa .esa Tl eler
fran Forenta Staterna tagit om bord utdfver det bir ofvan bestimda antal, bota femtio
Dollars samt dessutom, der Domaren s& profvar skiligt, kunna straffas med fingelse,
dock ej ofver sex manader. Om det for fartygets sikerhet eller riktiga ging skulle
vara nodvindigt att uppligga nigon del af laddningen eller nigra artiklar & dicken, 1
hyttorna eller andra till passagerarnes begagnande bestimda platser, skola dessa artik-
lar liggas uti sirskilda vattentata lador (lockers), som kunna rcngbras pd samma sitt
som fartygets dick. Uti intet fall skola de silunda anvinda platserna utgéra ndgon
del af det passagerarne tillerkiinda utrymmet, utan skall detsamma derifrén afraknas.
Ett sjukhus, forsedt med erforderlig attiralj, m4 ock, inom det rum, som &r for passa-
gerarne anslaget, och afskiljdt derifrén genom en passande afplankning, inrittas samt,
1 sidant fall, inberiiknas uti det passagerarne tillerkinda utrymmet; detsamma fir dock
icke upptaga mer dn ett bundra qvadratfot af dickets yta. A tvadickade fartyg, der
hojden emellan dicken uppgar till 73 fot eller derutofver, ma likvsl fjorton qvadratfot
af dicket anses tillriickliga for hvarje passagerare.

§ 2. Intet fartyg skall hafva mer &n tvd rader singstilien eller kojer (Berths)
och mellanrummet emellan ligsta delen deraf och golfvet eller dicket nedanfor skall
icke understiga nio tum. Kojerna skola vara vil konstruerade, parallela med fartygets
sidor och skiljda fran hvarandra genom afbalkningar, sisom vanligen brukas, och vara
minst sex fot langa och tvé fot breda. Hvarje sadan koj far icke innehafvas af mer
an en passagerare; — dock ma dubbelkojer af tvd ginger sagde bredd inrittas. I
sistnamnda fall far hvarje koj eller singplats icke innehalvas af flera eller andra, &n




tvé qvinnor, eller af en qvinna och tvd barn under &tta &r, eller af man och hustru,
eller af en man och tvd hans egna barn under &tta &r, eller af tv& min, tillhgrande
samma familj. For brott emot denna § skola kapitenen och fartygets egare anses
forfallna till boter af fem dollars for hvarje passagerare, som varit om bord 4 fartyget
under resan. Dessa boter erliggas i den hamn al Firenta Staterna, dit sidant fartyg
anlinder eller hvarifrin det afgar. ' .

§ 3. Alla fartyg, hvilka hafva tillricklig drigtighet eller rymd, enligt lag, (or
femtio passagerare eller derutofver, utom hytt-passagerare (cabin passengers), skola, for
att anvindas till ofverforande af passagerare emellan Forenta Staterna och Europa,
hafva pa Gfre dicket, till passagerarnes tjenst, ofvanfér nedgéngen till de under dicket
4t dem anvisade rum, en Ofverbyggnad, sikert fistad vid dicket eller lucke-karmen
(combings of the hatch), forsedd med tvd dérrar, hvilkas trosklar skola vara minst en
fot ofver dicket, och s& invittad, att en dérr eller ett fonster kan vid alla tider lem-
nas oOppet for vidervexling. Alla fartyg, som hafva tillrickligt utrymme for 150 pas-
sagerare eller derutofver, skola hafva tva sidana ('jfverbyggnader. Trappan eller ste-
gen, som leder ned till rammet under dacket, skall vara forsedd med en ledsténg af
trad eller ett fallrep. ~ Sakallade w»booby-hatches» kunna dock i stillet for sidana ofver-
byggnader begagnas.

Hvarje passagerare-fartyg, med lagligt utrymme for mer &n 100 passage-
rare, skall hafva atminstone tva vidervexlings-machiner for luftvexlingen i de rum,
som af passagerare innchafvas: den ena i den bakre delen af rummet och den an-
dra i dess frimre del; den ena med en utdrifvande huf (ewhausting cap), for att
bortfora den orena luften och den “andra med en insugande huf (recetving cap), for
att nedfora den friska luften. Dessa viidervexlings-machiners verksamhet skall vara i
forballande till rummets eller rummens storlek, nemligen: om rummet eller rummen lag-
enligh berittiga till mottagande af 200 passagerare, skall hvarje sadan ventilator halla
tolf tums diameter inom kanterna, och i forhillande derefter, om rummen #ro stérre
eller mindre; och alla sidane vidervexlings-machiner skola ricka &tminstone fyra fot
sex tum Ofver fartygets ofra dick samt vara af indamalsenligaste form och konstruk-
tion. Kan vidervexlingen om bord 4 fartyget p& annat satt lika val verkstallas, skall s
sadant anses tillfyllestgirande.

5. Hvarje fartyg, som forer mer &n femtio passagerare, skall hafva, till deras
tienst, & dick, under tak och pa laimpligt sdtt inrdttadt, minst ett kokhus eller kok
(camboose or cooking range), hvars dimensioner skola vara fyra fot 1 lingd och en fot
sex tum 1 bredd, for hvarje tvahundrade passagerare, samt 1 forhallande derefter for
ett storre eller mindre antal. Dylika anordningar for kokning mé ock inriittas emellan
dicken, om sédant anses formanligare.

§ 6. Alla fartyg, som begagnas till férberorde andamél, skola hafva om bord,
da de lemna sista hamnen for att g till sjos, till kost at passagerérne, for hvar och
en minst 20 Amerikanska & godt skeppsbrod, 15 & risgryn, 15 # hafremjol, 10 &
hvetemjél, 15 # irter och bonor, 20 # potates. 1 »Pint» (omkr. 14 qvarter) ittika,
60 »Gallonsy (omkr. 90 kannor) dricksvatten, 10 & saltadt, benfritt oxkott, allt af
god beskaffenhet och sikert under dick f{orvaradt. Om likval pa nagon plats antingen
risgryn, hafremjél och hvetemjél, eller bonor och arter af god beskaffenhet och till
mattligt pris icke kunna anskaffas, kan qvantiteten af bada eller endera af sistnimnda




artiklar Gkas 1 stallet, och i hindelse potates icke for mittligt pris kan anskaffas, mé
ett & af endera af sagde artiklar anvindas i stillet for fem & potates. Kapitenen 4
sidant fartyg skall lemna hvarje passagerare &tminstone en tiondedel af forensmnda
fornddenbeter hvarje vecka, riknadt fran och med afgangsdagen, och minst tre »Quartsy
(omkr. 13 sv. kanna) vatten dagligen. Derest likval det erforderliga mat- ech vat-
tenforrddet icke Dblifvit till hir foreskrifven miingd anskaffadt, si att passagerarne
ndgonsin under resan icke A&tnjuta fulla rationer, skall kapitenen eller fartygets
egare betala till hvar och en passagerare, som icke d&tnjutit fulla rationer, en
summa af tre dollars fér hvarje dag, som detta skett. Dessa biter skola infor krets-
domstolen 1 Forenta Staterna gildas. Derjemte dligger det kapitenen & hvarje fartyg
att tillse, det all passagerarnes mat vil och snyggt lagas samt &t dem pa ordent-
liga och bestimda timmar utdelas uti vissa matlag, eller pa annat for deras helsa och
trefnad lampligt sitt, hvarom behérig underritielse skall passagerarne lemnas. Under-
liter kapiten & ndgot fartyg uppsétligen att anskaffa och utdela matforrader, pé nimnde
sitt beredda, skall han anses skyldig att bita hogst 1000 dollars och hallas i fin-
gelse under hogst.ett &r. Detta straff” frikallar icke kapitenen eller redaren fran det
civila skadestdnd, som kan tillerkinnas passagerarne, for det lidande de, i foljd af
niamnde uraktlatenhet, varit underkastade. (

7. Kapitenen & fartyg, som till meranimnda dndamal anvindes, bemyndigas
att vidmagthalla bland passagerarne god tukt och sidan renlighet och snygghet, som
bidrager till helsans bevarande och befrimjande. For detta indamal bor han, fore af-
resan, lata anslad § ndgon for passagerarne tillginglig plats & fartyget, tjenliga ordnings-

reglor, hvilka skola qvarsitta under hela resan. Det ahigger kapitenen att tillse, det
de rum, som af passagerarne innehafvas, stindigt hllas snygga och sunda; hvar-
jemte egarne af fartygen forpligtas att konstruera dicken och alla rummen s&, att de
kunna fullkomligt rengoras, samt ifven inritta ett sikert och passande aftride eller
water-closet for hvart hundratal passagerares uteslutande begagnande. Det skall vara
kapitenens = skyldighet, om viderleken &r sadan att passagerarne & dick icke kunna
der utbreda sina singklader, &fvensom vid andra tillfallen nir sadant erfordras, att
lita rengdra dicket med chlorkalk eller annat lika verksamt rengdringsimne.

§ 8. Kapiten och egare af ett pa ofvannimnde sitt anviindt fartyg, som icke ar
forsedt med den i 8 § foreskrifna ofverbyggnad ofvanfor nedgdngen till rummen, eller
med de i 5 § foreskrifna tickia kokhus (cambooses), eller med viddervexlings-machiner,

sisom & § foreskrifver, skola hvar for sig bita en summa af 200 dollars for hvarje -

asidosatt eller forsummad iakttagelse af foreskrifterna i nimnde §§, samt 50 dollars
for hvarje uraktlatande och brott emot 7 §s bestimmelser. Béterna utkrifvas genom
den kretsdomstol i Forenta Staterna, inom hvars domvirjo fartyget anlinder, eller
hvarifran det dmnar afgs, eller hvarhelst inom sidana domstolars jurisdiktion fartygets
egare eller kapiten kan antriffas,

§ 10. Allt hvad denna lag innehéller angdende det utrymme & fartyg, som skall
lemnas till passagerarnes bruk, tillimpas &fven pa det rum, som lemnas mellandicks-
passagerare (steerage passengers) & fartyg, drifna helt och hallet eller till nigon del
med é&nga, och gdende fréan, till och emellan hamnar som i denna lag #ro némnda.

11. Fartyg, som afgd frén nagon hamn i Férenta Staterna till négon hamn
vid Stilla hafvet, eller omvindt, skola vara underkastade samma foreskrifter, som gilla




for ofverforande af passagerare 4 handelsfartyg, med undantag af hvad angir matfor-
rad och vatten. Sadana fartygsigare och kapitener skola i alla fall forse hvarje pas-
sagerare med ofvannimnde dagliga vattenbehof samt tillricklig god och sund foda, vid
pafoljd att anses forfallna till det 1 6 § bestdimda straff.

§ 12. Kapiten & fartyg, som frin fremmande ort ankommer till Forenta Sta-
terna, eller négot af dess omraden, skall, pad samma ging han aflemnar manifest &
lasten och, om han ej innehar last, vid inklarerandet af fartyget, tillika aflemna till
tulluppsyningsmannen i det distrikt, dit sadant fartyg anlinder, en forteckning & alla
passagerare, som tagits ombord & sagda fartyg i nagon frimmande hamn, med utsit-
tande al hvar och en passagerares dlder, kon och yrke, den del af fartyget hvarje
passagerare under resan innehaft, det land till hvilket passageraren horer, och det,
hvaruti han amnar bositta sig, samt vidare uppgifva, haruvida nigra och 1 sadant fall
huru ménga under resan aflidit. Kapitenen skall med ed styrka riktigheten af denna
forteckning, pd sitt som i afscende & manifest & last ar bestamdt. I fall han urakt-
later eller vagrar att uppfylla foreskrifterna i denna §, eller ndgon del deraf, skall
han vara forfallen till samma pafoljd, som for vigran eller forsummelse att aflemna ve-
derborligt manifest & lasten &r foreskrifvet,

14 1 handelse & ndgot fartyg, som anlinder till hamn uti Forenta Staterna
eller dess omraden, nigon eller négra bland passagerarne (utom hytt-passagerare) af-
lidit, skall kapitenen eller egaren al fartyget, eller dess agent, inom 24 timmar efter
den tid, inom hvilken den i 12 § namnda forteckningen & passagerarne bor vara till
tulluppsyningsmannen aflemnad, betala till samme tjensteman tio dollars for hvarje
passagerare Ofver &tta dr, som under resan ditt af naturlig sjukdom. Nimnde tjen-

“teman Ofverlemnar de silunda emottagna penningarae, pa tider och sitt som af Skatt-
kammar-Sekreteraren bestimmas, till en kommission, tillsatt och under uppsigt af den
Stats myndighet, dit fartyget anlandt, ull skydd och understod af sjuka, behdfvande
eller utblottade emigranter. Om kapitenen, egaren eller agenten af négot fartyg vigrar
eller forsummar att betala den fordrade summan inom den i denna § féreskrifna tid,
skall han bta femtio dollars ulom de tio dollars, som for hvarje afliden passagerare
erliggas.

15. Fartyget utgdr: sikerhet for de boter, som enligt denna § 8domas af Dom-
stolen i den ort dit fartyget anlander.

16. Forestiende bestimmelser tillimpas afven & fartyg, som anvindas att of-
verfora Negrer fran Forenta Staterna till Afrikas vestra kust.

§ 18. Denna lag skall trida i verkstallighet, i afseende & fartyg, som afgd frén
Forenta Staternas hamnar vid Atlantiska hafvet, inom 30 dagar fran lagens anta-
gande; i afseende & fartyg, som afgd fran hamnar i Forenta Staterna & vestra sidan
af dess fasta land samt frin hamnar i Europa, inom 60 dagar fran lagens antagande,
och inom sex manader i afseende & fartyg, som segla frin hamnar i andra delar
af verlden, ' ‘
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